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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.
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TEGH SPEC

Transducers:

Output power:
Power input:
Frequency response:
Signal-to-noise ratio:
Battery type:
Battery charge time:
Music play time:

Cable type:

Cable length:

Bluetooth® version:

Bluetooth® profile:

Bluetooth® transmitter frequency range:
Bluetooth® transmitter power:
Bluetooth® transmitter modulation:
2.4GHz SRD frequency range:

SRD transmitter power:

Product dimensions (W x Hx D):

Net weight:

Packaging dimensions (W x Hx D):
Gross weight:

Maximum operation temperature:

CONTENU DE LA BOITE / JUMELAGE BLUETOOTH / LECTURE /
PARTYBOOST / APPLICATION (JBL PORTABLE: UTILISEZ APPLICATION
JBLPORTABLE POUR LA CONFIGURATION DES ENCEINTES ET LA MISE A JOUR
LOGICIELLE.) / JEU DE LUMIERES (APPLIQUEZ DES PREREGLAGES DE JEUX
DE LUMIERE ET BIEN PLUS AVEC LAPPLICATION JBL PORTABLE) /

EN CHARGE / ETANCHEITE A L'EAU ET A LA POUSSIERE IP67
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Transducteurs : 1 haut-parleur grave 64 mm / 2,5,
1 haut-parleur aigus 16 mm / 0,63"
Puissance de sortie : 30W RMS pour les basses fréquences,

T0W RMS pour les hautes fréquences

Alimentation électrique : 5V/3A

Réponse en fréquence : 58 Hz - 20 kHz (dans I'axe, -6 dB)
Rapportsignalsurbruit: >80 dB

Type de batterie : Li-ion polymére 27 WH

(équivalente 3 3,6V / 7500 mAh)
<4heures (5V /3 A)

Temps de charge de la batterie:
A e de I d Jusqua 12 he (selon le niveau du

musique : volume et le contenu audio)
Type de cable : Cable de charge USB-C
Longueur du cable : 1200mm /47,2"

Version Bluetooth® : %

Profils Bluetooth® : A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Plage de fréquences de

I'émetteur Bluetooth® :
Puissance de I'émetteur

2,4GHz-2,4835 GHz

Bluetooth® : <10 dBm (PIRE)
Modnlatmn del ‘émetteur

Blueto GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
Plage de fvequen(es SRD

2407 MHz - 2475 MHz

Pmssanze delémetteurSRD: <13 dBm (PIRE)

Dimensions du produit 107mmx214mmx 131 mm/
(LxHxP): 4,2"x8,5"x52"

Poids net : 147kg/3,23Ibs

Dimensions de l'emballage 254mmx145 mmx143 mm/
(LxHxP): 10"x5,7" x5,

Poids brut : 22kg/48 \bs

Température de fonctionnement
imale: 45°C

1x 64 mm woofer / 2.5", 1x 16 mm tweeter / 0.63"
30 W RMS for Woofer, 10 W RMS for Tweeter
5V/3A

58 Hz - 20 kHz (axial, -6 dB )

>80dB

Li-ion polymer 27 WH (equivalent to 3.6V / 7500 mAh)
<4hours (5V/3A)

up to 12 hours (dependent on volume level and
audio content)

USB-C charging cable

1200 mm /47.2"

53

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2.4 GHz - 2.4835 GHz

<10 dBm (EIRP)

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

2407 MHz - 2475 MHz

<13 dBm (EIRP)
107mmx214mmx131mm/4.2"x8.5"x5.2"
1.47kg/3.23 Ibs

254mmx 145 mmx 143 mm/10"x5.7" x 5.6"
2.2kg/4.81bs

45°C

DET ER I KASSEN / PARRING MED BLUETOOTH / AFSPIL / PARTYBOOST /
APP [JEL PORTABLE: BRUG APPEN JBL PORTABLETIL HEJTTALERKUNHGURATION

)/ LYS¢
lYS SHOWS MM. MED APPEN JBL PORTABLE)/I.ADER OI’/W\NDTEI
STOVTAT IP67

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Transducere: 1x64 mm bas, 1x16 mm diskant
Udgangseffekt: 30W RMS til bas, 10W RMS til diskant
Stromindgang: SV/3A

Frekvensomrade: 58 Hz- 20 kHz (aksial, -6 dB )
Signal-til-stojforhold: >8048

Batteritype: Li-ion polymer 27 WH

(svarende il 3,6V /7500 mAh)

Batteriopladningstid: <4timer (SV/3 A)

Musik-spilletid: optil 12 timer (afhangigt af

Iydstyrkeniveau og lydindhold)
Kabeltype: USB-C opladningskabel
Kabellaengde: 1200mm /472"
Bluetooth®-version: 53

Bluetoothprofil:
Bluetooth®senderens

A20P 1.3, AVRCP 1.6

frekvensomrade: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth®-senderens effekt: < 10 dBm (EIRP)
Bluetooth®-

sendermodulation: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

2,4 GHz SRD-frekvensomréde: - 2407 MHz - 2475 MHz
SRD-sendereffekt: <13dBm (EIRP)

Ml af produkt (B x Hx D): 107 mmx 214 mmx 131 mm
Nettovaegt: 147kg

Ml af emballage (BxHXD): 254 mm x 145 mm x 143 mm
Bruttovaegt: 22kg

Maksimal driftstemperatur: 45 °C



DE

VERPACKUNGSINHALT / BLUETOOTH-KOPPLUNG /
PPARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE: VERWENDEN SIE DIE JBL PORTABLE APP FUR
DIE LAUTSPRECHERKONFIGURATION UND FUR SOFTWARE-UPGRADES.) /
LIGHTSHOW (LIGHTSHOW-VOREINSTELLUNGEN UND MEHR MIT DER JBL
PORTABLE APP ANWENDEN) / AUFLADEN / WASSER- UND STAUBDICHT IP67

TECHNISCHE DATEN
Lautsprechertreiber: 1x 64 mm Tieftoner,
1x16 mm Hochtoner
Ausgangsleistung: 30W RMS fiir Tieftaner,
10 W RMS fiir Hochtoner
Stromversorgung: 5V/3A
Frequenzbereich: 58 Hz— 20 kHz (axial, -6 dB)
Rauschabstand: >80dB
Akku-Typ: Lithium-lonen-Polymer 27 WH
(gleichwertig zu 3,6V, 7.500 mAh)
Akkuladedauer: <4Stunden (5V/3A)
Musikwiedergabezeit: Bis 2u 12 Stunden (abhangig von
Lautstarke und Audioinhalt)
Kabeltyp: USB-C-Ladekabel
Kabellange: 1.200mm

Bluetooth®-Version:
Bluetooth®-Profil:

Frequenzbereich fiir die
Bluetooth®-Ubertragung:

A20P 1.3, AVRCP 1.6

2,4-2,4835 GHz

Bluetooth”-
Ubertragungsleistung: <10d8m (ERP)
Bluetooth®-
Ubertragungsmodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
2,4GHz SRD-Frequenzbereich: 2407 MHz - 2475 MHz
SRD-Sendeleistung: <13 dBm (EIRP)
Produktabmessungen
(BxHxT): 107 mm x 214 mmx 131 mm
Nettogewicht: 147kg
Verpackungsabmessungen

BxHxT): 254mm x 145 mm x 143 mm
Bruttogewicht: 22kg

laximale
Betriebstemperatur: 45°C

TIEINAIZTO KOYTI/ZEY=H BLUETOOTH / ANANAPATQIH / AEITOYPT.

PARTYBOOST/ EQAPMOTH (JBL PORTABLE: XPHEIMONOIHETE THN
EQAPMOTH JBL PORTABLE A TH AIAMOPOOEH HXEION KAI ANABABMIZH
AOTIZMIKOY.) / AEITOYPI. LIGHTSHOW (ENEPTOMOIHETE TH AEITOYPTIA
LIGHTSHOW KAl ANAEZ PYBMIZEIZ XPHEIMOMOIONTAZ THN EOAPMOTH
JBLPORTABLE) / ®OPTIZH / AMIABPOXO, ANGEKTIKO ZTH ZKONH IP67

TEXNIKEZ MPOAIATPAOEZ

Mevatponeic: 1x64mm yobgep /2,5,
1x16 mm Tovitep / 0,63"

loxug e€odou: 30W RMS yia To yougep,
10W RMS yia 1o Touitep

Eigodog 10xtoc: 5V/3A

Zuyvotnra anékpiong: 58 Hz - 20 kHz (aovikd, -6 dB)
Avahoyia orjpatog mpoc BopuBo: > 80 dB

Tomog unatapiac: Mohopep@v 16viwy Mdiow 27 WH
(1g086vapo pe 3,6V /7.500 mAh)
<4@pec(5V/3A)

Xpévog poprione pmatapiac:
Did fi £¢ 12 bpeg

HOUGIKG: £VTa01) {0V Kal T0 TEPLEKGpEVD um:glm()
Timog kahwSiou: Kak@sio pépriong USB-C

Mijkog kahwbiou: 1.200mm /47,2"

“Exoon Bluetooth®: :

Mpogil Bluetooth®: A20P 1.3, AVRCP 1.6

Eipog {@vng ougvotTwy Tou

Topnou Bluetooth®: 2,4GHz - 2,4835 GHz

loxug mopmou Bluetooth®: <10dBm (EIRP)
Dapépguon oo Bluetooth®: GFSK, /4 DPSK, 8DPSK
Evpog ouyvétnTag 2,4GHz SRD: 2407 MHz - 2475 MHz

IoxUs mopmod SRD: <13dBm (EIRP)

QMiaotdoeig mpoiovtog 107 mmx214mmx 131 mm/
(MxYxB): 4,"x8,5"x52"

Kabapé Bapoc: 147kg/3,23 Ibs
Diaotdoei ovokevaoiag 254mmx 145 mmx 43mm/
(NxYxB): 10"x5,7"x

Mo Bépog: 22 kg/A,s \hs

Méyiotn Beppokpacia

Aertoupyiag: 45°C

ES

LACAJA, REPRODUCIR/
PARTYBOOST / APLICACION (1BL PORTABLE: UTILIZA LA APLICACION JBL PORTABLE
PARA CONFIGURAR ALTAVOCES Y ACTUALIZAR EL SOFTWARE.) / JUEGO DE LUCES
(APLICA LOS AJUSTES PREDEFINIDOS DEL JUEGO DE LUCES ¥ MUCHO MAS CON LA
APLICACION JBL PORTABLE) / CARGA / A PRUEBA DE AGUAY POLVO IP67

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Transductores: 1 Altavoz de bajos de 64 mm,

1 altavoz de agudos de 16 mm

30 W RMS en el altavoz de bajos,

T0W RMS en el altavoz de agudos

Entrada de alimentacién: SVI3A

Intervalo de frecuencias: 58 Hz- 20 kHz (axial, -6 dB)

Relacion sefial-ruido: >80dB

Tipo de bateria: Polimérica de iones de itio de 27 WH
(equivale a 3,6 /7500 mAh)

Tiempo de carga de la bateria: <4 horas (5V/3 A)

Potencia de salida:

P hasta 12 h (depende del nivel de
de musica: volumeny el contenido del audio)
Tipo de cable: (able de carga USB-C
Longitud del cable: 1200 mm
Version de Bluetooth”: 53

Perfil de Bluetooth®:
Intervalo de frecuencias del
transmisor Bluetooth®:
Potencia del transmisor

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2,4GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth®: <10dBm (EIRP)
Modulacion del transmisor

Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
Intervalo de frecuencias

SRD 2,4 GHz: 2407 MHz - 2475 MHz
Potendia del transmisor SRD: <13 dBm (EIRP)
Dimensiones del producto

(An.x Al x Prof.): 107mmx214mmx 131 mm
Peso neto: 147kg

Dimensiones del paquete

(An. x Al. x Prof.): 254mm x 145 mm x 143 mm
Peso bruto: 22k

Temperatura maxima de

funcionamiento: 45°C

Fl

PAKKAUKSEN SISALTO / BLUETOOTH-LAITEPARIN MUODOSTUS / TOISTA /
PARTYBOOST/ SOVELLUS (JBL PORTABLE: KAYTA JBL PORTABLE -SOVELLUSTA
KAIUTTIMEN MAARITYKSIIN JA OHJELMISTOPAIVITYKSEEN.) / VALOSHOW
(KAYTA VALOSHOW-ESIASETUKSIA JA MUITA OMINAISUUKS\AJBL PORTABLE
-SOVELLUKSELLA) / LATAUTUU / i 1p67
TEKNISET TIEDOT
Kaiutinelementit:

1x64mm basso/2,5",
1x16 mm diskantti / 0,63"

Lahtdteho: 30 W RMS bassokaiuttimelle,
10W RMS diskanttikaiuttimelle
Tulovirta: SV/3A
Taajuusvaste 58 Hz - 20 kHz (aksiaalinen, -6 dB)
Hairidetaisyys: >80dB
Akkutyyppi: Li-ionipolymeeri 27 WH
(vastaa 3,6V /7 500 mAh)
Akun latausaika: <4h(5V/3A)

Musiikin toistoaika: jopa 12 h (riippuu

aanenvoimakkuudesta ja danisisalosta)

Kaapelin tyyppi: USB-C-latauskaapeli

Kaapelin pituus: 1200mm /47,2
Bluetooth® -versio: E
Bluetooth® -profi A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®-lahettimen

taajuusalue: 2,4GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth® -lahettimen teho: <10 dBm (EIRP)

Bluetooth®-lahettimen

modulaatio: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

2,4GHz SRD taajuusal 2407 MHz - 2475 MHz

SRD-lahettimen teho: <13 dBm (EIRP)

Tuotteen mitat (LxKxS): 107mmx 214 mmx 131 mm /
4,2"x8,5"x52"

Nettopaino: 1,47 kg /3,23 paunaa

Pakkauksen mitat (LxKxS): 254 mm x 145 mm x 143 mm /
10"x5,7"x5,6"

Bruttopain 2,2kg/4,8 paunaa

Maksimi kayttolampotila: 45°C
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ADOBOZ TARTALMA /BLUETOOTH PAROSITAS /LEIATSZAS / PARTYBOOST /
ALKALMAZAS (JBL PORTABLE: A HANGSZ0RO KONFIGURALASARA £5 A
SIOFIVERFRISSITESRE HASZNALIA A JBL ORTABLE ALKALMAZAST)/ ENYIATEK

NL

VERPAKKINGSINHOUD / BLUETOOTH KOPPELEN / AFSPELEN /
PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE: GEBRUIK DE JBL PORTABLE APP VOOR
LUIDSPREKERCONFIGURATIE EN SOFTWARE-UPGRADE.) / LIGHTSHOW

(A FENYSHOW ELG-BEALLITASAIHOZ ES A TOVABBIAKHOZ HASZNALJA A JBL (LICHTSHOW PRESETS EN MEER TOEPASSEN MET DE JBL PORTABLE APP) /
PORTABLE ALKALMAZAST) / TOLTES / ViZALLG, PORALLG 1P67 OPLADEN / WATER-EN STOFBESTENDIG IP67
MUSZAKI ADATOK TECHNISCHE SPECIFICATIE
Transzduktorok: 1x64 mm- esme\ysuqane/ls Transducers: 1x64 mm woofer / 2.5,
116 mm-es magassugirzs /03" 116 mm tweeter / 0.63"
Kimeneti 30WRM: 30 W RMS voor woofer,
10 W RMS (magassugdrze) 10 W RMS voor tweeter
Bemeneti teljesitmény: SV/3A Vermogen: SV/3A
Frekvendiavalasz: 58 Hz - 20 kHz (axidlis, -6 dB ) Frequentierespons: 58 Hz - 20 kHz (axiaal, -6 dB)
Jel-zaj arany: >80dB Signaal-ruisverhouding: >80dB
Akkumulator tipus: Li-ion polimer 27 WH Type batterij: Li-ion-polymeer 27 WH
(3,6V /7500 mAh-val egyenértékii) (gelijk aan 3,6V /7.500 mAh)
Akkumulétor tg <46ra(5V/3A) Oplaadtijd batterij <4uur(5V/3A)
Zenelejtsz akér 12 6ra (a hangerdszinttdl és a Muziekspeeltijd: tot 12 uur (afhankelijk van
hangfil tartalmtol fiigggen) volumeniveau en audioinhoud)
Kabel tipusa: USB-C toltokabel Kabeltype: USB-C oplaadkabel
Kabelhossz: 1200mm /47,2 Kabellengte: 1.200mm/47.2"
Bluetooth®-vdltozat: 53 Bluetooth® versie: 53
Bluetooth®-profil: A20P 1.3, AVRCP 1.6 Bluetooth* profiel: A20P 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth®-adé Bluetooth®
frekvenciatartomany 2,4GHz - 2,4835 GHz zenderfrequentiebereik: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth®-ado teljesitmén;
Bluetooth®-adé modulacic

<10 dBm (EIRP)
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

2,4GHz SRD

frekvenciatartomany: 2407 MHz - 2475 MHz

SRD-jeladd teljesitmény: <13dBm (EIRP)

Csomag mérete (Szx MaxMé): 107 mmx 214 mmx 131 mm /
42'x8,5"x5.2"

Nettd tomeg: 147kg/3,23 Ibs

Csomag mérete (Szx Max Mé): 254 mm x 145 mm x 143 mm /
10"x5,7"x5,6"

Brutt6 témeg: 22kg/481bs

Maximalis iizemi hdmérséklet: 45°C

IT

A CONFEZIONE. /PLAY/
PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE: USA U'APPLICAZIONE JBL PORTABLE PER
LA CONF DELLO SPEAKERE L DEL SOFTWARE.) /

GIOCHI DI LUCE (ATTIVA I GIOCHI DI LUCE PREDEFINITI ED ALTRO CON LAPP
JBLPORTABLE) / IN CARICA / WATERPROOF DUSTPROOF 1P67

SPECIFICHE TECNICHE

Trasduttori: 1wooferda64mm/2,5',

1tweeterda16mm /0,63"

30 W RMS per il woofer,

10W RMS per il tweeter

Alimentazione in ingresso: 5V/3A

Risposta in frequenza: 58 Hz- 20 kHz (assiale, 6 dB)

Rapporto segnale-rumore: >80 dB

Tipo di batteria: Polimero agli ioni di litio 27 WH
(equivalente a 3,6V / 7500 mAh)

Tempo di carica della batteria: < 4ore (5V /3 A)

Potenza in uscita:

Bluetooth zendervermog:
Bluetooth®-zendermodulatie:
2,4GHz SRD frequency range:

<10 dBm (EIRP)
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
2407 MHz - 2475 MHz

SRD transmitter power: <13 dBm (EIRP)
Productafmetingen 107 mmx 214 mm x131mm/
(BxHxD): 4.2"x8.5"X5.

Netto gewicht: 147kg/3.23 \bs
Mme!qun verpakking 254 mm x 145 mm x 143 mm /
(BxHx 10"x5.7"x5.6"

Bruto gewl(ht: 22kg/481bs

Maximale

bedrijfstemperatuur: 45°C

NO

INNHOLD / BLUETOOTH-PARING / SPILL / PARTYBOOST / APP
(JBL PORTABLE: BRUK JBL PORTABLE-APPEN FOR KONFGURASJON AV
HOYTTALERNE OG PROGRAMVAREOPPDATERING.) / LYSSHOW (BRUK
FORHANDSINNSTILTE LYSSHOW G MER MED JBL PORTABLE-APPEN) /
LADER/ VANNTETT STOVTETT IP67

TEKNISKE SPESIFIKASJIONER

Hoyttalerelementer: 1x64 mm bass / 2,5 tommer,

1x16 mm diskant / 0,63 tommer

Autonomia in riproduzione  finoa 12ore (a se(onda del \lve\lo del
m

volume e del
Tipo di cavo: Cavo diricarica USB-C
Lunghezza cavo: 1200mm/47,2"
Versione Bluetooth®: 53
Profilo Bluetooth®: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Intervallo di frequenza del

trasmettitore Bluetooth®:

Potenza del trasmettitore

Bluetooth®:

Modulazl;ne del trasmettitore
tooth”

2.4GHz - 2.4835 GHz
<10 dBm (EIRP)

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Gamma di frequenza SRD

22.4GHz: 2407 MHz - 2475 MHz
Potenza del trasmettitore SRD: <13 dBm (EIRP)

Dimensioni del prodotto 107 mmx214mmx 131 mm/

(LxAx 42'x85"x5,2"

Peso netto: 147kg/3,23 Ibs

Dimensioni dell'imballo 254 mm x 145 mm x 143 mm /
: 10"x5,7"x5,6"

Peso lordo: 2,2kg/481bs

Temperatura d'esercizio

massima: 45°C

Utgangseffekt: 30W RMS for basshayttaler,
10W RMS for diskanthoyttaler

Strominngang: SV/3A

Frekvensrespons: 58 Hz til 20 kHz (aksial, -6 dB)

Signal-til-stoy-forhold: >80dB

Batteritype: Lithium-ion polymer, 27 WH
(tilsvarer 3.6V /7500 mAh)

Ladetid for batteri: <d4timer (5V/3A)

ikkavspillingsti opptil 12 timer (avhengig av

volumniva og lydinnhold)

Kabeltype: USB-C-ladekabel

Kabellengde: 1200 mm / 47,2 tommer

Bluetooth®-versjon: 3

Bluetooth®-profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®-senderens

frekvensomrade: 2,/4GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth®-senderens effekt: < 10 dBm (EIRP)
Bluetooth®-senderens
modulasjon: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
2,4GHz SRD frekvensomrade: 2407 MHz - 2475 MHz
SRD sendereffekt: <13 dBm (EIRP)
Produktmal (B x HxD): 107mmx 214 mmx 131 mm /

4,2 tommer x 8,5 tommer x 5,2 tommer
Nettovekt: 1,47kg /3,23 pund
Emballasje dimensjoner 254mmx 145 mm x 143 mm /
(BxHxD): 10 tommer x 5,7 tommer x 5,6 tommer
Bruttovekt: 2,2kg /4,8 pund
Maks driftstemperatur: 45°C



PL

ZAWARTOSC ZESTAWU / PAROWANIE BLUETOOTH / ODTWARZA) /
PARTYBOOST / APLIKACJA (J8L PORTABLE: UZYJ APLIKACII JBL PORTABLE
DO KONFIGURAC)I GEOSNIKA | AKTUALIZAC)I OPROGRAMOWANIA) / POKAZ
SWIETLNY (ZASTOSUJ PRESET SWIATEA | WIELE INNYCH Z APLIKACIA JBL
PORTABLE) / tADOWANIE/ WODOODPORNY | PY£OSZCZELNY (IP67)

sV

DETTA FINNS | LADAN / BLUETOOTH-PARKOPPLING / SPELA /
PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: ANVAND JBL PORTABLE-APPEN FOR
KONFIGURATION AV HOGTALARE OCH UPPGRADERING AV PROGRAMVARA.) /
LIGHTSHOW (STALL IN FORINSTALLNINGAR FOR LIGHTSHOW OCH MER MED
JBLPORTABLE-APPEN) / LADDNING / VATTENTATT DAMMSAKER 1P67

DANE TECHNICZNE TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Przetworniki: Niskotonowy 1x 64 mm /2,5" Element: 1x64mm bas, 1x 16 mm diskant
— ‘;’[]Ymm";wy.‘ X ‘: mm /083" Uteffe 30W RMS for bas, 10W RMS for diskant
oo mskalunnweagg,:s[l"\‘ﬂaRMS dla Strimtilfirsel: SVBA
glosnika a 58 Hz - 20 kHz (axiell,-6 dB)
Zqcza wejsciowe zasilania: ~ 5V/3A Signal/brus-forhallande: >80dB
Pasmo przenoszenia: 58 Hz— 20 kHz (osiowy -6 dB ) Batterityp: Litiumjon-polymer 27 WH
Stosunek sygnatu do szumu: >80 dB (motsvarande 3,6V/ 7500 mAh)
Akumulator: litowo-polimerowy 27 WH Laddningstid for batteriet: < 4timmar (SV/3A)

(odpowiednik 3,6V /7500 mAh)
<dgodzin (5V/3A)

do12 godzin (zalezy od ustawier
gfosnosii tresci audio)

Czas fadowania akumulatora:
Czas odtwarzania muzyki:

Typ przewodu: Kabel USB-C do fadowania
Diugosé przewodu: 1200mm /47,2°

Wersja Bluetooth®: 53

Wersja profilu Bluetooth®:  A20P 1.3, AVRCP 1.6

Zakres czestotliwosc

nadajnika Bluetooth®: 2,4GHz - 2,4835 GHz
Moc nadajnika Bluetooth®: < 10dBm (EIRP)
Modulacja nadajnika Bluetooth®: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

2,4 GHz Pasmo przenoszenia
SRD: 2407 MHz — 2475 MHz

Moc nadajnika SRD: <13dBm (EIRP)

Wymiary produktu 107 mmx 214 mm x 131 mm /
(szer. x wys. x gt): 4,2'x8,5"x5,2"

Masa netto: 147kg/3,23 funta
Wymlarynpakowama ZSAmmeS mmxm mm/
(szer. x wys. x gt.): 10"x5,7"

Masa brutto: 22 kg/A,Bﬁmta

Maks. temperatura robocza: ~ 45°C

PT-BR

CONTEUDO DA CAIXA/ EMPARELHAMENTO BLUETOOTH / PLAY / PARTYBOOST/
APLICATIVO (JBL PORTABLE: 0 JBL PORTABLE £ 0 APLICATIVO DE CONFIGURAGAQ
E ATUALIZAGAO DO SOFTWARE DA CAIXA DE SOM) / SHOW DE LUZES (0
APLICATIVO JBL PORTABLE SELECIONA A EONFIGURk(AO DO SHOW DE LUZESE
OUTRAS OPCOES) / CARREGANDO / A PROVA D AGUA E DE POEIRA (1P67)

Musikuppspelningstid: Upp till 12 timmar (beroende p
volymniva och fjudinnesll)

Kabeltyp: USB-C-laddningskabel

Kabellédngd: 1200 mm

Bluetooth®-version: 53

Bluetooth®-profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®-séndarens

frekvensomfang: 2,4GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth®-sandarens effekt: < 10 dBm (EIRP)
Bluetooth®-sandarens
modulering: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

2.4 GHz SRD-frekvensomféng: 2407 MHz - 2475 MHz

SRD-séndareffekt: <13dBm (EIRP)
Produktmatt (B x HxD): 107x214x 131 mm
Nettovikt: 147kg
Forpackningens matt

(BxHxD): 254x145x 143 mm
Bruttovikt: 22kg

Max drifttemperatur: 45°C

R

KUTU IGERIGI / BLUETOOTH ESLESTIRME / CAL / PARTYBOOST /
UYGULAMA (1BL PORTABLE: HOPARLGR YAPILANDIRMASI VE YAZILIM
YUKSELTMESI 1N J3L PORTABLE UYGULAMASINIKULLANIN.) / 151K GOSTERIsi
(1BL PORTABLE APP ILE SIK GOSTERIS! ON AYARLARI VE DAHA FAZLASI)/
$ARJ/SU GECIRMEZ TOZ GECIRMEZ IP67

ESPECIFICACAO TECNICA TEKNIK OZELLIKLER
Transdutores: Txwoofer de 64 mm/2,5"e Donilstilriiciiler: 1x64 mm bas hoparldr / 2,5',
1 xtweeter de 16mm /0,65" 1x16 mm tiz hoparlor / 0,65"

Poténcia de saida: 30W RMS para Woofer, Gl giici Bas hoparloriin 30W RMS,

X 10W RMS para Tweeter tiz hoparldr igin 10 W RMS
Entrada de energia: 5V/3A Giis glic: SV/3A
Resposta de requénda: 58 Hz- 20 ke axial, -6 B) Freansaalg 5B Hz- 20 Kbz (eksenel, 6 dB)
Relagdo sinal-ruido: >80dB . S 8048
Tipo de bateria: Polimero de fon de litio 27 WH o i

(equivalentea 3,6V /7500 mAh) Liiyon polimer 27WH

Tempo de carga da bateria: < 4horas (5V/3 A) (3,6V/7.500 mAh esdeder)
Tempo de reprodugdo de até 12 horas (dependendo do nivel de <Asat(5V/3N)
musica: Il (ido de dudio) 12 saate kadar (ses seviyesi ve ses
Tipo de cabo: Cabo de carregamento USB-C icerigine gore dedisir)
Comprimento do cabo: 1200 mm /47,2" USB-C sarj kablosu
Versao Bluetooth®: . Kablo uzunlugu 1.200mm /47,2"
Perfil do Bluetooth®: A20P13eAVRCP 1.6 Bluetooth® siiriimil: 5
Intervalo de frequéncia de Bluetooth® profili: A2DP 1.3, AVRCP 1.6
transmissao Bluetooth®: 2,4GHz-2,4835 GHz Bluetooth® iletici frekans
Poténdia d_e transmissao araligi: 2,4GHz- 2,4835 GHz
:;&\I:::T:(‘:n otmsmisor o ) Bluetooth® letic gi <10 dBm (ERP)
Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK e 8DPSK Bluetooth® ileticimodiilasyonu: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
2,4 GHz Intervalo de 2,4GHz SRD frekans araligi: 2407 MHz - 2475 MHz
frequéncia SRD: 2407 MHz a 2475 MHz SRD veridi giicil: <13 dBm (EIRP)
Poténcia de transmissao SRD: < 13 dBm (EIRP) {iin Boyutlan (6 xY xD): 107mmx214mmx 131 mm/
Dimensdes do produto 107mmx214mmx131 mm/ 4,2"x8,5"x5.2"
(LxAx 42'x85"x Net Agirik: 147Kkg /3,23 Ibs
Peso liguido: 147k /3, B "“ Ambalaj Boyutlan (6xYxD): 254 mmx 145 mmx 143 mm /
?lll::r;s;)es da embalagem %gﬁ ;“5m7?‘( TI;SGVI\m x143mm/ 10"x5,7"x5,6"
Peso bruto: 22k 481bs Brit agurik: 22kg/481bs

Temperatura maxima de uso:  45°C

Maksimum ¢alisma sicakhgr: ~ 45°C
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KOMMAEKTALMA

PARTYBOOST/| I'IPHIIO)KENHE[ BL PORTABLE: BO[HGJ’II:SYWE(bI'IPMJ'IOMEHMEMJBL

PORTABLE [J17 HAC TIEYEHHA) /
JBL PORTABLE N3

YIPABIIEHIA CBETOBBIM LLOY 1 HCTIONb30BAHHA BOMbLLIMX BOMOKHOCTEH) /
3APAIKA/ CTAHAAPT 3ALLWTbI OT BOAI U NbIAK IP67

TEXHUYECKUE CNELUOUKALMN

Iuamikn: 1 HU3KOUACTOTHI AMHGNItK 64 v /
2,5 AW0iima, T BbICOKOUACTOTHbII
nmm 16mm/0,63 noiiva

BbixogHan MowHOCTb:

7 (Cp.-KB.) — HIBKOURCTOTHbIA
Ao b o
Bb\[DKO'la(YDYNhMﬂMNﬂMMK
NotpeGnsemas Mowwocrs:  5B/3A

: 581u— 20Ty (ocesan, 6.46)
>8026

KoadpuuenT ccurwan-tuyw:

Tan aKKymynATOpa: TUTH-HOHHbIF noUMEpHBI 27 By
(oKBHBaneATHO 3,6 B/ 7500 mA 4)

Bpems 3apAAKM aKKymynaTopa: < 4uacos (SB/3 A)
ol or ™
[

Tun kabens: 3apanibii kabenb USB-C

[inua Kabens: 1200 wm/ 47,2 poitwa

Bepann Bluetooth®: 53

Npoguns Bluetooth®: A2DP 13, AVRCP 1.6

[IWana3oH uacror nepeaTunKa

Bluetooth®: 24Ty — 2,4835 Ty

Mouoctb nepeparuika

Bluetooth <10 26m (GMAM)

Monynauwa nepenarymka

Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

YacToTHblit AManasoH

YCTpoiicTBa Manoro paaiyca

newcrenA 2,4 Tu: 2407 My — 2475 My

Mouocts nepenaruka

yCTpoiicTea Manoro paguyca
i <13 26m (GHAM)
107 mm x 214 M x 131 mm /
4,2X85X5,2 a0ima
Becherro: 147kr /3,23 ynra
Pasmepbi ynakoski (I x BxT): zsmmmwwmmml

n:
TaBapuTbi w3nens (I X Bx1):

10X5,7x5,6 710
06uyit Bec: 22Kr/48 :byma
MaKcumansHas Temnepatypa
Kenyarauim: 457
ZH-(N

=GR 8 / SFACRS / HEHK / PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE:
{55 JBL PORTABLE R 31T 4 A= 88 BO B AN IR 7 o)
KTHF5 ({58 JBL PORTABLE APP RZFE AT H B IMGH AT
BEZ1R{F)/ 758/ BirKB LR P67

BRI

#HEEEs: 18 eemmEEH /25",
18 16mm & S35 /065"

I 30WRMS (1 E4) ,
WWRMS (B EHA2S)

FEIRIA SV/3A

SREIARL 2 58 Hz- 20 khz (%17, -6 dB)

fEMRLL: >80dB

HthEE: SEEFRAY 27WH
(HE24F 3.6V/7500 mAh)

5t IE AR iE) ANBIR (5V/3)

B RHERYE: B8
(EATFERMNTMAR)

FRUIAL: USB-C FEFB L%

B 1200mm /47.2"

BEFhRA: 53

B REXM: A20P 1.3 AVRCP 1.6

BEOF R TSN TE L 24 6Hz- 24835 GHz

B RGTeRThE: <10 dBm (EIRP)

BRI ERIAR: GFSK. /4 DQPSK. 8DPSK

24GHz SROSTEESBRE . 2407 MHz- 2475 MHz

SRD B 54 88THE <13dBm (EIRP)

PERRT (FExBx/F) 1 107mmx214mmx 131 mm/
42'x85"x5.2"

BE: 147kg/3.231bs

BERT (ExBEx/E) 1 254mmx145 mmx 143 mm /
10°x5.7"x56"
22kg/481bs
45

LA B RCH /R REEE RRER
(JBL PORTABLE: 1 F JBL PORTABLE APP (4T ID\ER B AR
BEFH4Ro) HBIETS (5 JBL PORTABLE APP FEFRE £ 578

&%)/ E1E7ER / Bi7KBAE 1P67

BRI

i 118 64 mm (BRI /2.5
'\1@'\6mm.5'15 0 /0.63"

BihzhE: EEHIN 30 WRMS;
S 10WRMS

BRBA: 5V/3A

SHEEIFE: 58 Hz - 20 khz (B[] >-6 dB)

AL >8l1dB

EithRR: FREY 27 WH
(*ﬁ"‘ﬁ"sevnsuomn)

BtTEEE R <4/NEF(SV/3A)

BB RIE 12\
(ECRAR ERNFAARS)

IRERERY: USB-C FEEEARAE

RERE: 1200mm/47.2"

BFhRs: 53

B REM: A20P 13~AVRCP 1.6

BEDF S GYISATRAEME " 24 6Hz- 24835 Ghz

B agithE: <10dBm (EIRP)

B H GFSK~11/4 DQPSK~8DPSK

2.4GHz SRD SRR | 2407 MHz - 2475 MHz

SRD S¥53HE TN <13 dBm (EIRP)

ERRT (ExExF) : 107mmx214mmx 131 mm/
4.2'x85"x5.2"

BE: 1.47kg/3.23Ibs

BERT (FxBExF) T 254mmx 145 mmx 143 mm /
10°x5.7°x56"

WER 2.2kg/481bs

BRATIERE: 45

D

IS KOTAK / PENVAMBUNGAN BLUETOOTH / PUTAR / PENVEMANGAT PESTA /
APLIKASI (JBL PORTABLE: GUNAKAN APLIKASI JBL PORTABLE UNTUK KONFIGURASI
SPEAKER DAN PEMBARUAN PERANGKAT LUNAK.) / TAMPILAN CAHAYA
(NYALAKAN PRESET TAMPILAN CAHAYA DAN LEBIH BANYAK LAGI DENGAN
APLIKASI JBL PORTABLE) / MENGISI DAYA / TAHAN AIR TAHAN DEBU IP67

SPESIFIKASI TEKNIK

Transduser: Txwoofer 64 mm/2,5",
1xtweeter 16mm/0,65"

Daya output: 30W RMS untuk Woofer,
10W RMS untuk Tweeter

Input daya: 5V/3A

Respons frekuensi: 58 Hz - 20 kHz (aksial, -6 dB)

Rasio sinyal terhadap derau: >80 dB

Tipe baterai: Polimer Li-ion 27 WH

(setara dengan 3,6 V//7.500 mAh)

Lama pengisian daya baterai: < 4jam (SV /3 A)

Waktu pemutaran musik: hingga 12 jam (bervariasi tergantung

tingkat volume dan konten audio)
Jenis kabel: Kabel pengisian daya USB-C
Pan;ang kabel: 1.200mm /47,2"

A2DP 1.3, AVRCP 1.6
Rentang frekuensi pemancar

Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Daya pemancar Bluetooth®: < 10 dBm (EIRP)

Modulasi pemancar

Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Rentang frekuensi SRD

2,4GHz: 2407 MHz - 2475 MHz

Daya pemancar SRD: < 13.dBm (EIRP)

Dimensi produk (PxTxL): 107 mmx214mmx131 mm/
42"x85"x

Berat bersih: 147kg/3; 23 \bs

Dimensi Kemasan (PxTxL): 254 mm x 145 mm x 143 mm /
10"x5,7"x5,6"

Berat kotor: 22kg/481bs

Suhu pengoperasian maksimal: 45 °C
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Bfittig
2E—h—HR: 64mm" —7 77 —x1\

16mm'Y 1 — & —x1
A 30WRMS (T—T77—)
T0W RMS (Y —%—)
SV/3A
,&&%ﬁ 58Hz-20kHz (B75 ). -6B)
SNEE: 80dB X
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1)—27Wh (3.6/7500mAhCAE )
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RABERIERE:  45°C
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£ T 30W RMS, E-${E{ 10w RMS

Tl SV/3A

Foi4 24 58Hz~20kHz(%, -64B)
N0 S >80d8

HE2| R¥: 2|§ol2 22l
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el 2.4GHz~2.48356Hz

SREASUIIEH: <10dBm(ERP)

S2EACEMI|HE:  GFSK, /4 DOPSK, 80PSK

24GHz SRD I H9l: 2,407MHz~2,475MHz
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FR  Pour protéger a vie de la batterie, chargez-la complétement
au moins une fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterie
varie en fonction des modes d utilisation et des conditions
environnementales.
Nexposez pas la JBL Pulse 5 a unliquide sans débrancher le cable
et vérifiez que le cache de la prise de charge est bien fermé.
Nexposez pas la JBL Pulse 5 a leau pendant sa charge. Lenceinte
ou la source d'alimentation pourraient étre endommagées
définitivement.
Les produits chimiques, le sel ou les « corps étrangers » de votre
) piscine ou de locéan peuvent endommager les joints détanchité
To protect baltery “fespa"’ fu”y (harge atleast once ou la surface du connecteur au fil du temps sfls ne sont pas rincés
every 3 months. Battery life will vary due to usage aprés utilisation. Aprés le déversement d'un liguide ou un ringage,
patterns and environmental conditions. ne chargez pa: inte tant quelle n'est g
seche et propre. Charger votre enceinte lorsquelle est mouillée
Do not expose the JBL Pulse 5 to liquid without peut lendommager.
[EmDVing Cab'e connection and ensure Ihe (hﬂ[ging Si vl?us Ill\,l\sel un adaptaleuvexlen!e, la !erys\on /intensité de
L sortie de I'adaptateur externe ne doit pas dépasser 5V /3 A.
port lid is tightly closed. Do not expose JBL Pulse 5 to
water while charging. It may resultin permanent DA Forat beskytte batteiets evetidskaldu oplade dette helt op
damage to the speal ker or power source. mindst en gang hver tredje maned. Batteriets levetid varierer p&
grund af brugsmenstre og miljoforhold.
Chemicals, salt or“foreign particles”in your pool or the JBL Pulse 5 mé kun udszzttes for vaeske, nar kabeltilslutningen er
ocean can damage the waterproof seals or harm the fiernet, og dakslet til ladeporten er tzet lukket. Udszet ikke JBL
P N Pulse 5 for vand under opladning. Det kan medfore permanent
connector surface over time if not rinsed off after use. beskadigelse af ojtalren ellr stomiden.
After a liquid spill or rinse, do not charge your speaker Kemikalier, salt eller“fremmede partikler” din pool eller i havet
until it's completely dry and clean. (harging when wet kan peskad\ge de var!dtaene taetninger eller skade overflade-
N forbindelserne over tid, hvis de ikke skylles af efter brug. Efter
might damage your speaker. Kespild ellr skylning ma du ke oplade din hjttler, forden

" er helt tor og ren. Hojttaleren kan tage skade, hvis den oplades,
When using an external adapter, the output voltage/ s denervid.

current of the external adapter should not exceed Nar du bruger en ekstern adapter, m3 udgangsspaendingen/-
5V/3A. strommen pa den eksterne adapter ikke overstige 5V/3A.



DE  Lade zum Schutz der Batterie diese
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3 Monate vollstindig auf. Die Banenelehensdauer kann aufgmnd

Setze den JBL Pulse 5 keiner Fliissigkeit aus, ohne die
Kabelverbindung zu trennen, und stelle sicher, dass der Ladeport-
Deckel fest geschlossen ist. Setze den JBL Pulse 5 wihrend des
Ladevorgangs keinem Wasser aus. Dies kann zu dauerhaften
Schaden am Lautsprecher oder an der Stromquelle fiihren.

HU

Azakkumuldtor é éndekében teljesen toltse
el 3 havontalegalabb egyszer. Az akkumuldtor lettartama a
haszndlatt, és  kimyezet eltételektalfiigg.

AJBLPulse 5 terméket akébeldsszekittetés eltvolitdsa nélki ne
tegye kifoyadéknak, s gyGzidjin meg réla, hogy a toltcsatlakozo
fedele szorosan le van zirva. A JBL Pulse  késziléket ne tegye
Kiviznek tolés kozben. E2 a hangsz6r6 vagy az dramfortds
maradando kirosoddsit okozhatja.

Chemikalien, Salz oder, Fremdkdrper” in einem
oder im Meer konnen die wasserdichten Dichtungen beschadigen
oder die Steckeroberfliche mit der Zeit angreifen, wenn sie nach
dem Gebrauch nicht abgespiilt werden. Lade den Lautsprecher
nach dem Verschiitten einer Fliissigkeit oder nach dem Abspiilen
erst auf, wenn er vollstandig trocken und sauber ist. Das Aufladen
im nassen Zustand kann den Lautsprecher beschadigen.
Bei der Verwendung eines externen Adapters darf die/der

trom 5V/3 A nicht

Tia va npootateboete 1 Sidpketa {wrig T¢ pmaapia, gopriote
mw nMpu( mu).axwwv Jia popd kaBe 3 pivec. H {wrg g
Ya i T Xprion KaiTig

Mo Bévere 0 JBL Pulse 5 o¢ ypé ypic va agaipéoere T ivean
Tou kahwiov kat av dev BeBaiwbeite 6Tt To kandki g Bipag
g8priong eivat kaha Khetopévo. My exBérete 1o JBL Pulse 5 o€
Vepd Katd T goption. Mropei va npokakéoer pévipn BAapn oto
nyeio f oy myr tpogodosiac.

Xnpikéc ovoiec, ahdi 1} “€éva owpatidia” moivac i ané Tov wkeavo,
mopoiv va mpokahégouy {nyid oTic adidBpoyeg pOvOE f va
Bhagouwy v eme fipa pe TV 1apodo Tou ypévou,
e b v peta ™ yprion. Ze nepi ipPOfic uypol
1| §eBydhyaroc, pnv poprilete 1o neio oac péxpi va oTeyVwOEL
evteNig katva kalapiore. H dprion 6tav eival Bpeypvo, pmopei
vanpokahéoet {npé oto nyeio.

Orav ypnoigororeite e€wepiKo petaoynuaTIoTd, n téon/

pevpa e§650u Tov EEWTEPIKOD ETaoXnuaTIoTr) ev mpénetva
unepaiveita SV/3A.

Para proteger a duracion de la bateria, cérgala completamente al
‘menos una vez cada 3 meses. La duracion de la bateria depende de
los patrones de uso y las condiciones ambientales.
No expongas el JBL Pulse 5 a ningun liquido sin retirar la conexion
conel cable y asegurarte de que Ia tapa del puerto de carga esté
cerrada firmemente. No expongas el JBL Pulse 5 al agua mientras
se carga. Puede provocar daiios permanentes en el altavoz o en la
fuente de alimentacion.
Luspmdu(lasqulml(ns lasaly“partculasaenas”presrtes en
piscir el mav P b:
agua o la superficie del conector con el i
después del uso. Si se moja a causa de algiin derrame de
liquidoolo h o, no cargues el altavoz hasta q
limpio y seco. Si | alt: i
himedo, se puede daar.

lida del

A éjében vagy az dceanban

de ék"idovel karosithatjak a vizallo to
vagy kérosithatjak a csatlakoz6 feliletét, ha haszndlat utan nem
ablitik le dket. Folyadék kiomlése vagy ledblitése utan ne toltse
fel ahangszorét, amig teljesen szdraz é tiszta nem lesz. A nedves
llapotban torténd toltés kirosithatja a hangszérot.

ils6 adapter hasznalata esetén a kil adatper kimeneti
fesziltsége/dramerdissége nem haladhatja meg az 5 V/3 A értéket.

50 vagy

Per preservare a durata della batteia, effttuare una carica
volta ogni 3 mesi,La durata della batteria
varia a seconda del tpo di utiizzo e dlle condizioni ambientali.
Non esporre JBL Pulse § aliquidisenza rimuovere l collegamento
del cavo ed assicurars che la copertura dellapresa di icrica sia
ben chiusa. Non fa entrarein contatto JL Pulse § con [acqua
durante a ricarica. i ptrebbero causare danni permanenti allo
speaker oalla fonte di alimentazione.
1 prodottichimid, i sale o*particlle estranee della piscina
o delfoceano possono danneggiare e quarizioni stagne o
danneggiare la superficie el connettore nelcorso deltempo, se
queste parti non vengonorisciacquate dopo Fuso. Dopo averlo
bagrto scqato ro e ospeerfnchénn

i peaker mentre &

leta al

ancora bagnato, potrebbe dannegglavlu.
Quando si utilizza un trasformatore esterno, la tensione/corrente di
uscta non deve superare i SV/3A.

Voor een optimale levensduur de btterij minstens om de
3 maanden volledig opladen. De levensduur van de batteri s
afhanikelijk van gebruikspatronen en omgevingscondities.

Stel de JBL Pulse 5 et bloot aan vioeistof terwil het apparaatis
aangesloten, en 20r ervoor dat de dop van de oplaadpoort goed
afgesloten s, Stel de JBL Pulse 5 niet bloot aan water tjdens het
opladen. Ditkan liden tot permanente schade aan de luidspreker
ofstroombron.

Chemicalién, out ofschadelike soffen” in een zwembad of i e
zee kunnen de waterdichte bescherming of de connector aantasten
als ¢ na gebruik niet worden afgespoeld. Al je vioeistof hebt
gemorst of het apparaat heb schoongemaakt,de luidspreker pas
opladen als deze helemaal droog en schoon s. Opladen als de
Iuidspreker natis kan het apparaat beschadigen.

8ij gebruik van een externe adapter mag de uitgangsspanning/

Al utilizar un adaptador externo, la tensio iente de
adaptador extero no debe superar los SV/3 A.

Akun K i, lataa tiyteen ai
3 kuukauden ajalla. Ak ki vail ja
ympéristaolosuhteiden mukaan.

Ald altista JBL Pulse 5 -kaiutinta kosteudelle varmistamatta ensin,
etti kaikki kaapelit on irotettu ja latausportin kansi on tivisti
suljettu. Ald altista JBL Pulse 5 vedelle latauksen aikana. Se saattaa
tuottaa pysyvan vaurion kaiuttimelle tai virtalahteelle.

Kemikaalit, suola tai“vieraat hiukkaset” uima-altaassa tai meressa
Voivat vahingoittaa vedenpitavi tivisteit tai vahingoittaa
liittimen pintaa ajan mittaan, mikali niita ei huuhdella pois kayton
jalkeen. Nestelzikkeen tai huuhtelun tapahduttua, ala lataa
kaiutintasi ennen kuin se on taysin kuiva ja puhdas. Latauksen
suorittaminen mériss3 tiassa saattaa vahingoittaa kautintas.
Kayttdessd ulkoista sovitinta,

stroom van d dapter net hoger zijn dan SV/3A.

For & beskytte batterits evetid m det ades helt opp minst
én gang hver 3. mned. Batteriets levetid vi variere etter
bruksmanster og omgivelsesforhold.

JBLPulse 5 mé ikke utsettes for vaeske uten at kabeltilkoblingene
flenes og ladeportlokket er lukket helt. JBL Pulse 5 skal ikke
utsettes for vann under lading. Det kan fore il permanent skade pa
hoyttaleren eller stromkilden.

Kjemikalier, salt el\er"lremmedpartlklev ibassenget eller havet
kan skade de
overtid dersom disse ikke skylles etter bruk. Etter vannsol eller
skylling ma du ikke lade hoyttaleren for den er helt tarr og ren.
Hvis den lades mens den er vat, kan heyttaleren skades.
Nar du bruker en ekstern adapter, skal det den ek dapt

ikk V/3A

virta eisaa ylittéd SV/3A.
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Aby zachowac czas eksploatacji akumulatora, nalezy go fadowac
0 najmniej raz na trzy miesiace. Zywotnosc akumulatora zalezy od
sposobu jego uzycia i warunkéw otoczenia.
Nie narazaj JBL Pulse 5 na dziatanie cieczy, jesli przewdd jest
podtaczony i upewnij sie, ze pokrywa portu fadowania jest
szczelnie zamknieta. Nie narazac urzadzenia JBL Pulse 5 na kontakt
2wod podczas tadowania. Mogtoby to skutkowac trwatym
uszkodzeniem gfosnika lub Zrodfa zasilania.
Srodki chemiczne, s6llub inne, ciata obce” w basenie lub zbiorniku
‘wodnym moga z zasem uszkodzi¢ wodoodporne uszczelniania

ie zfacza, jesli nie. tukane po uzyci
Po rozlaniu lub sptukaniu cieczy, nie faduj glosnika do jego
catkowitego wyschniedia i oczyszczenia. tadowania wilgotnego
gtosnika moze spowodowac jego uszkodzenie.
W przypadku uzywania zewnetrznego zasilacza wyjsciowe
napiecie/natezenie pradu nie powinno przekraczac 5V/3 A.

PT-BR para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente

«©
=

pelo menos uma vez a cada trés meses. A vida itil da bateria
depende dos padraes d das condicoes do ambiente

Nao exponha o JBL Pulse 5 a iquidos sem removera conexdo do
bo e certifique-se de que a tampa da porta d

esteja be fechada. Nunca deixe a JBL Pulse S entrar em contato

com égua enquanto a batera esiver sendo carregada. sso pode

danificar a caixa de som ou a fonte de energia.
0s selos impermedveis e  superfice do conector podem ser
danificados pela maresia ou por produtos quimicos usados em
gua de piscina. Poriso,lave acaxa de som com dgua ap6s o uso.
i tes d

Acixa [
regar a bateria, Se  bateria for carregada enquanto a caixa de
som estiver molhada, a caixa de som pode ser danifcada.

0 adaptador externo (e usado) deve possuirsaida de 5V a3 A.

For attcka batteries livslingd ska du ladda det fullt minst en
ging var tredje manad. Batteriets ivslangd varierar beroende pa
anvandningsomraden och mijsforhdllanden.

Utsittnte JBL Pulse 5 forvatska utan attta koppla bort
Kabelanslutningen och s il at laddningsportenslock ir
ordentlgt stangt. Utstt inte JBL Pulse for vatten under addning.
Det kan leda ill permanent skada p3 hagtalaren ellr strambcllan.
Kemikaler, salt och sma partiklar i din pool ellr i havet kan skada
y d tiden om

titningama eller skada
deinte skols av efter anvandning. Om hagtalaren har ftt vitska
pitsig elle aravskaljd far den inte addas foran den ar helt torr
och ren, annars kan den skadas.
Vid anvandning av en extern adapter bor den externa adapterns
utspanning/strom inte overstiga SV/3A.

Pil smriini uzatmakicin en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Pil
omrii kullamim sekline ve cevresel sartlara baglh olarak degisiklik
gosterebilir.

JBL Pulse 5'yi kablo badlantisini kesmeden ve sarj portu kapagini
sikica kapatmadan stviya maruz birakmaym. JBL Pulse 5'i sarj
ederken suya maruz birakmayn. Hoparlore veya giig kaynagina
kaliar olarak hasar verebilir.

Havuzunuzdaki veya okyanustaki kimyasallar, tuz veya “yabanci
parcacklar”su gegirmez contalara zarar verebili ya da kullanimdan
sonra durulanmazlarsa zamanla konektor yiizeyi zarar gorebilir.
S dakiildiikten veya durulandiktan sonra, tamamen kuruyana

ve temizlenene kadar hoparloriiniizii sarj etmeyin. Islakken sarj
etmek hoparlariniize zarar verebili.

Harici adaptor kullanirken, harici adaptoriin gikis voltaji / akimi
SV/3y1 gegmemelidir.

RU o6 npoanits pok cnyGbi akkymysTopa, nooCTsio

3apAXaiiTe €10 N0 MeHbLLeli Mepe pa3 B 3 Mecaua. (poK CnyX6bi
3aBHCHT OT 608 W ycnosyit

oKpyatoet cpenbi.
He noagepraitre JBL Pulse 5 Bo3neficTBuio XuaKocTeil, He
OTCORMHIE KaBe U He y6enMBLLICH, 4T KpILKA 3pAAHOTD
nopTa NNoTHo 3akpbita. He noasepraitte konokky JBL Pulse
5 B0371eHCTBMIO BOTbI BO BPEMA 3aPAAKH. IT0 MOXET NPUBECTH K
HeoBPaTMbIM MOBPEXAICHIAN KOMOHKM WM WCTONHMKA UTaHUA.
H LiecTBa, Conb.
WM «HHOPOZHbIE YACTHLIbI», COZiePXKALLMECA B BacceiiHe Wnn B
OKeaHe, MOTYT Co BpeNeHeM N0BPEAVTS BOJOHENPOHNLAEMbie
YIIOTHTENV! WAl Pa3pyWIHTb NoBepKHOCTb pasbema. flocne
Pa37Ba KIIKOCTH WM NDOMBIBKH He 3apAKaiiTe KOOHKY, NoKa
OHa He CTaHeT CyX0i W YNCTONL. 3apA/IKa BO BNAXKHOM COCTORHMN
MOXET NPUBECTI K NOBPEXeHHI0 KOTOHKH.
IpH HCTIOMb30BaHUM BHELWHETO AGNTEPa €70 BLIXOAHOE
HanpAXeHWE / CHNa ToKa He 0TI TpeBbILaTb 5 B /3 A,

IH-CN 9 T 3P it an, R E A3 N AMIT—R
7. Bt E B EER A X AF R R .
INTRFEA K BITRIE I JBL Pulse 5, 5 SEHAFF £
SHBIREEXAFTBEONET - U5, 78
BY1E274 JBL Pulse s B Fokh. A A FTRER A
BN EBFEAMKATIT.
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YR B9 B SRR IR KSR
HENERBRE. HEERERHIHTT A
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B P RE TR R A R R BRI .
fEFINEREACEERY, B B /A AR R
BT SV3A

HTW B RET O ERHD, AELSIEAY
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IR RHMR,

SBITERER BRI A IS T3 BL Pulse 5 B
BT, TREREEEEEREREH
P, 5577088 8L Pulse s REEHA K R IS AT AL EM
U\ HERETRA MR,

WREARAF A, AothaliEFPE LB E.
B9y o R E L B N SRRV TS TR,
KB G E R RIS IR,
HERZEBZ S 2 R AR TR HRRE
B 7S B AT RERRIERID
EASNEDEACERET, S AR EAC AR AV B B
TARERRID 5V/3A0

ID  Agar baterai awet, isi dayanya hingga penuh paling sedikit sekali
setiap 3 bulan. Masa pakai baterai bervariasi, tergantung pola
penggunaan dan kondisi lingkungan.

Hindarkan JBL Pulse 5 dari cairan kecuali sambungan kabel

sudah dilepas dan tutup port pengisi daya sudah ditutup dengan
rapat. Jangan biarkan JBL Pulse 5 terkena air saat mengisi

daya. Cairan atau air dapat merusak speaker atau sumber daya
secara permanen.

Bahan kimia, garam, atau “partikel asing” di dalam air kolam
maupun air laut dapat merusak segel tahan air atau permukaan
konektor seiring berj waktu jika tidak dibi

digunakan. Setelah terkena tumpahan atau setelah dibilas, jangan
isi daya speaker sebelum kering dan bersih sepenufnya. Pengisian
daya dalam keadaan basah dapat merusak speaker.

Ketika menggunakan adaptor eksternal, pastikan tegangan’arus
adaptor itu tidak melebihi 5V/3A.
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aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagdo da
conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informacdes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Atencdo: conforme lei brasileira n® 11.291, a exposicdo prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar danos
a0 sistema auditivo.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

AKTUBHaA aKyCTUYeckan ccrema

W3r : Xapma VxTep! Wnpactpus Vnkopnopeitres, CLUA, 06901 KonekTukyr, r.Cramdopa,
Atnanuk Crput 400, oduc 1500

(nenaHo 8 Kutae

Wmnoprep: 000 “XAPMAH PYC CuAitdc’, Poceua, 127018, r.Mocksa, yn. [iBuHues, A.12, K. 1
[apanTuitkblii nepuop: 1rog

Cpok cnyxbbi: 2 ropa

Wndopmatiua o cepsucbix LienTpax: www.harman.com/ru

TexHuueckan nogaepxka: 8 (800) 700 0467

OpraHu3auus, Ha NpuHATHE NP it notpebuteneii: 000 “XAPMAH PYC CnAidc”
Tosap ceptuduunposa

Jlata w3 YCTPOiACTBa Onp A0 ABYM 6 13 BTOPOVi rpynnbl
CIMBOIOB CEPUITHOTO HOMepa U3, CIEAyIOLyX noce p 0 3HaKa «-». f

C00TBETCTBYET NopAAKY byKB NaTUHCKoOro andasuTa, HaunHas ¢ arBapa 2010 roaa: 000000-MY0000000, rae «M»
- MecAl, npou3BoACTBa (A - AHBapb, B - hepanb, C - mapt n T.4.) v «Y» - o npou3sopacTea (A - 2010, B- 2011,

C-2012u74).
EAL C€ &5
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda JBL, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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